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Щоговiр N9 О //OS.

rra,r,exrliчrte обс.llуговуваIIIIя системи газоIIостачаIIIIя lli7дllрисмс,l,в, орr,аrriзацiй,

устаIIов

м. PiBHe <<1о >> -lJоп4.?Lо 2024 р.

ТОI]АРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВIДПОВIДАЛЪНIСТЬ (ГАЗОРОЗПОДIЛЪНI
МЕРЕЖI УКl'АiIIИ> лшri за текстом l}икоrrавеrць, в особi Начальrrика
Рiвllеllського УЕГГ Рiвllепськоi Фi.lIii TOI] (ГАЗОРОЗПОДIЛЪШ МЕРЕЖI УКРАiНИ)
ЛiчIIого BiKTopa Сергiйовича, який /Iic на пiдставi Щовiреностi Bi:t 04.01.2024 р. посвiдченоi
приватним lroTapiycoM РiвIlеltського мiського llотарiальttого округу Тимощук О.М-
заресстроваItоi в peecTpi за Nq13 з одlriсi стороIIи, та ВIЩОКРЕМJIЕНИИ СТРУКТУРНИИ
ПIДРОЗЛIJI "РIВНЕНСЬКИЙ МУЗИЧНИЙ ФАХОВИЙ КОJIЕЛЖ РIВНЕНСЬКОГО
ДЕРЖАВНОГО I-УМАНIТАРНОГО УНIВЕРСИТЕТУ", 21a.lli за текстом Замовrrик, в особi

з ilIIпoi стороIIи, rrри cyMictIoMy згадуваltIIi
поiменоваtri <<С,гороlли>), а кожна окремо - <<Сторопа)), уклitли цей .Щоговiр на технiчtле
обслуговування системи газопостачання пiдпри€мств, органiзацiй, установ (даrri * ,.Щоговiр)
про наступне:

1. Предмет договору
1.1. Виконавець приймас на себе зобов'язання по наданню послуг з технiчнбго

обслуговування газопроводiв та споруд на IIих (далi - Послуги), якi належать Замовнику та
знаходяться за адресою: гуртожиток, м. PiBHe, вул. Степана Бандери, 8 А, а Замовник приймае
на себе зобов'язання оплатити зазначенi Поолуги в строки, передбаченi цим,Щоговором.

1.2. Перелiк Послуг (робiт), строки надання Послуг (виконання робiт), перiодичнiсть ix
надання (виконання), цiна та BapTicTb Послуг (робiт) та порядок оплати визначаються
Сторонами в цьому Щоговорi та в Розрахунку (-ах) BapTocTi послуг.

1.3. Надання посл)л (виконання робiт), здiйснюеться за у]!{ови наявностi у Замовника
докуплентiв, що пiдтверлжуIоть право власностi (користування) на Об'ект, виконавчо-технiчноi
документацii на Об'ект, згiдно з вимогами нормативно-правових aKTiB, вiдповiдностi об'сктiв
газопостачання вимогам Правил безпеки систем газопостачання, заресстрованих в

MiHicTepcTBi юстицii Украiни вiд 8 червня 2015 року Nэ 61412'l| 19 (лалi-Правила безпеки).

2. Права та обов'язки CTopill

2.1. Виконавець мас право:
2.|.|, Вимагати вiд Замовника оплати Послуг (робiт) в строки.та на умовах визначених цим

.Щоговором.
2,L,2. У разi змiни цiни на певнi види посJIуг (робiт) визначенi в Розрахуlrку (-ах) BapTocTi

послуг, змiнювати цiну та BapTicTb Послуг (робiт), визначених в РозрахуlIку (-ах) BapTocTi
послуг в порядку визначеному даним .Щоговором,

2.|.З. На забезпечення Замовником представникам Виконавця безперешкодного доступу
до Об'ектiв, де булугь надаватись послуги (виконуватись роботи) визначенi даним.Щоговором.

2.|.4. На забезпечення Замовником всjею документацiею та вихiдними даними,
необхiдними ВиконавцIо для надання послуг (виконання робiт). '

'2.|.5. Вимагати вiд Замовника пiдписання та скрiплення печаткою (за наявностi) Акту
приймаIrня-передачi наданих послуг (Акту приймання - передачi виконаних робiт).

2.|.6. Припинити надання послуг (виконання робiт), якi визначенi f,Розрахунку (-ах)
BapTocTi послуг у випадку не виконання таlабо нен:шежного виконання Замовником
прийнятих на себе по даному.Щоговору зобов'язань, визначених п. 2.4.|, таlабо л.2.4.2., таlабо
п,2.4.3., та/або п.2.4.4.,та/або п. 2.4.5., таlабо п. 2.4.8,.таlабо п. 2.4.9., таlабо п.2.4,1 1., таlабо
п.2.4.1 1.1., таlабо п.2.4.|2, та/або п. 2.4.I3.Договору.



2.|.7. Розiрвати цей Щоговiр, в односторонньому порядку у разi не викоIIання таlабо

ненitлежного виконанrIя Замовником прийнятих на себе по даному .Щоговору зобов'язань,

визначених п. 2.4.1. таlабо п.2.4.2., таlабо п.2.4.3., таlабо 11.2.4.4., таlабо п.2.4.5-, таlабо п.

2,4.8.,таlабоп.2.4.9., таlабо л.2.4,11., таlабо п,2.4,11.1., таlабол.2.4.|2,та/абОл,2-4.|З.
2.1.8. Проведенrrя попереднього моrliторингу вiдповiдностi об'сктiв правилам технiчноi

експлуатацii i вимогам Правил безпеки, при встаtlовленнi порушень - вимагати ix усунення;

2.2. Замовцик мае право:
2,2,|. Контролю"urй .uо"часнiсть та якiсть надання послуг (виконаних робiт) за цим

.Щоговором.
2.2.z, Вимагати вiд Виконавця належноi якостi наданих послуг (виконаних робiт),

дотримання вимог нормативних документiв та нормативно-правових aKTiB.

2.2.з. На свосчасне та якiсне надання послуг (виконання робiт) Виконавцем, визначених

цим.Щоговором.
2.2,4. перевiряти хiд i якiсть Послуг (робiт), не втручаючись у дiяльнiСтЬ ВиКОНаВЦЯ.

2.3. Виконавець зобов'язусться:
2.з,|. Якiсно надавати послуги (виконувати роботи), визначенi Сторонами в Розрахунку

(-ах) BapTocTi послуг
2.з.2. Надавати послуги (виконувати роботи) з перiодичнiстю та у строки визначен1 в

даному,Щоговорi та у Розрахунку (-ах) BapTocTi послуг.

z.з.з. При наданнi послуг (виконаннi робiт) дотримратись Правил безпеки, державних

будiвельгlиi nopпл та правил, iнших нормативних документiв та нормативно-правових akTiB.
' 

2.3.4, У разiзмiни цi"" ,ru певнi види послуг (робiт) визначенi в Розрахуrrку (-ах) BaplocTi

послуг, повiдомляти Замовника про TaKi змiни одночасно з пропозицiею щодо змiни цiни та

BapTocTi ПослуГ (робiт) визначенИх в Розрахунку (-ах) BapTocTi послуг.

2.з.5, В порядку та на умовах визначених даним.Щоговором та Розрахунку (-ами) BapTocTi

послуг виконувати прийнятi на себе зобов'язання, якi визначенi в цьому Щоговорi та в
Розрахунку (-ах) BapTocTi послуг.

2.4. Замовпик зобов'язусться:
2.4.1, Надати Виконавцю документи, що пiдтверджують право власностi (користування)

замовника на Об'ект, виконавчо-технiчну документацiю на Об'ект, документацiю, що

пiдтверлжуе введенIIя в експлуатацiю Об'екту Замовника згiдrlо з вимогами нормативно-

.rpu"o"r* aKTiB та нормативних докуI!{ентiв, документи про вiдповiднiсть газоспоживаючого

обпuдuut trя правилам технiчноi експлуатацii i вимогам Правил безпеки

2.4,2. Скласти з Виконавцем Акт розмежрання зон технiчного обслуговування.

2.4.з. Передати Виконавцю проектну та виконавчу документацiю на об'екти системи

газопостачання Замовника (якщо така докуI!{ентацiя не була передана).

2.4,4. Забезпечувати представникам Виконавця безперешкодний доступ до Об'екту (-iB),

по якому (-им) будугь надаватись послуги (виконуватись роботи) визначенi в Розрахунку (ах)
BapTocTi послуг.

2.4.5. В строки та на умовах визначених даним.Щоговором та в Розрахунку (-ах) вартост1

послуг, здiйснювати оплату послуг (робiт), якi надаються (виконуються) Виконавцем по

даному ,Щоговору.
2,4.6. У випадкУ неЕаданнЯ ВиконавцЮ необхiднИх докумеНтiв таlабо вихiдних даних

таlабо у випадку не здiйснення Замовником оплати послуг (робiт) в порядку та на р{овах
визначених даним ,Щоговором та Розрахунку (-ах) BapTocTi послуг таlабо не забезпечення

.ЗамQвником представникам Виконавця доступу до Об'скту надаватИ ВиконавцЮ

документilльне пiдтвердження забезпечення Замовником належноi експлуатацii складових

системи газопостачання Замовника в строк до п'ятого числа кожного_viсяця, що слiдуе за

мiсяцем, в якому Виконавцем не надавi}лись послуги (не виконувались роботи) за даним

.Щоговором.
2.4,i. Приймати Послуги (роботи) наданi (виконанi) Виконавцем, шляхом пiдписання Акту

приймання-передачi наданих послуг (Акту приймаrчrя-передачi виконаних робiт), в строки та

на умовах, визначених даним,Щоговором.



2.4.8. При iнiцiюваннi Виконавцем змiни цiни та BapTocTi Послуг фобiт) пiДпиСати

протягом 10 (десяти) к.}лендарних днiв з дiня отримання вiд Виконавця письмового
повiдомлення, яким Виконавець iнiцiюе змiну цiни та BapTocTi Послуг (робiт), вiдповiднУ

додаткову угоду до цього Щоговору.
2,4,9. В порядкУ та на умоваХ визначенИх даниМ,Щоговором та Розрахунку (-iB) BapTocTi

послуГ виконуваТи прийняТi на себе зобов'язаНня, якi визначенi в Розрахуr,rку (-ах) BapTocTi

послуг,
2.4.|0. Надати Виконавl{ю копilо дозволу (-iB) та повiдомити Його про Укладання

вiдповiдного договору (-iB) на виконання робiт з технiчного обслуговування, у ВипаДКУ, ЯКЩО

частина робiТ з технiчнОго обслуговування Об'екту (-iB) виконусться iншими суб'ектами
господарювання, якi мають дозвiл на виконання таких робiт в 15-денний строк з дати

укладання такого договору, а у випадку якIцо частиIIа робiт з техrriчrrого обслуговування
викоIIусться власtIими силами та засобами Замовника - надати копilо дозвоJIу на виконання
таких робiт.

2.4.||. Протягом 5 (п'яти) робочих днiв з дати отримання повiдомлення вiд Виконавця про

необхiднiсть проведення додаткових робiт, в тому числi проведення непередбаченого

поточногО ремонтУ таlабо капiтального ремонту Об'екту або частини Об'скту - повiдомити
виконавця про спосiб проведення таких робiт (виконавцем таlабо iз зшIyIенIцм
спецiалiзоваIIих органiзацiй таlабо власними силами та засобами Замовника), або про вiдмову
вiд його проведення.

2,4.||,1. У випадку погодження виконання робiт Виконавцем - оформити (укласти)

вiдповiдлtе замовJIеIIня до цього .Щоговору на виконання додаткових робiт протягом двох

робочих днiв та в цей же строк повернуги один rlримiрник Виконавцю.
2.4.|2. Забезпечити провеДенrrя капiтчlльного ремонту об'екта (-iB) властlими силами i

засобамИ або з залlr.rенняМ спецiалiзОваниХ органiзацiй абО замовлення виконанtIя таких рббiт
Виконавцем, шляхом оформлення Замовлення на виконання таких робiт.

2,4,|з. Щороку, до 20 грудня поточного року (Замовник, який здiйснюе вiдбiр обсягiв
природного газу з газорозподiлыlоi системи протягом перiоду, що е IIе меншим календарного

року - llo 20 числа мiсяця, що переду€ мiсяцю початку вiдбору природного газу З

газорозпоДiльноi системи) подаватИ ВикоrlавцЮ Bci докуМенти' необхiднi останньоМУ для
надання послц (виконання робiт) по цьому Щоговору в наст)дIному календарному роцi, а

замовник, який здiйснюе вiдбiр обсягiв природного газу з газорозподiльноi системи протягом
перiоду, що С меншиМ календарНого рокУ подавати Виконавцю Bci документи, необхiднi
останньомУ для надання послуг (виконання робiт) по цьому,Щоговору в перiод експлуатацii
Об'ектУ в поточIIОму роцi та направляти уповIIоважеIIих представникiв Замовника до
ВиконавцЯ для укладання вiдпоВiлIrиХ Замов.пень на настуIIний калеllдарний piK (на наступний
перiод експлуатацii об'скту).

3. Щiна Послуг (робiт) та порядок poзpaxyrrKiB.
3.1. IJiHa Пос;lуг (робiт), IrIo надаються (виконуrоться) за цим,Щоговором, визначасться

СтороIrамИ в Розрахунку (-ах) BapTocTi послуг на пiдставi дiючих IIа момеIIт пiдписаlrня
вiдповiлlrого Розрахунку, прейскурантiв Виконавця.

3,2. Сторони погодились, що у випадку внесенtIя Виконавцем змitt до прейскурантiв, rta

пiдставi яких Сторонами було визначено в Розрахунку, цiну послуг (робiт), що надаIоться

(виконуються) за цим f[оговором, останнiй письмово повiдомля€ про це Замовника та

направляе ЗамовllикУ проект додатковоi угоди про вIIесення вiдповiдних змiн до Розрахунку
або виклаДення РозрахункУ у новiЙ редакцii, а Замовник зобов'язаний в десятиденний TepMiH

з моментУ отриманнЯ вiдповiднОi додатковоiдгоди - розглянуги отриманий проект вiдповiдtlоi

додатковОi угоди i у разi погодження, пiдписати, скрiпити печаткою та один примiрник
пiдпиёаноi долатковоi угоди в цей же TepMiH повернуги Виконавцю, l У ВипаДКУ Не

погодження - в цей же TepMiH IIадати Виконавцевi гliдписаний та скрiплений печаткоlо
Замовника проект додатковоi цоли про розiрваIIня даного ,Щоговору.

З.2.|. Сторони погодились, що у випадку неотримання Виконавцем вiД ЗамовниКа

оформлелlоi ocTaIlHiM в IIорядку визначеIIому tI. 3.2. даrlого .Щоговору додатковоi УгОДИ,
отриманоi вiл ВикоНавця, та IIеотримаНня Виконавдем вiД Замовltика проекту додатковоi

угоди про розiрвання даIIого ,щоговору, направлена Виконавцем вiдповiдllа додаткова угода



до даного Щоговору вважаеться погодженою Замовником в редакrцii Виконавця i е

3.3. Сторони погодились, що оплата по даному Щоговору здiйснюеться Замовником
протягом 10 (десяти) робочих днiв з моменту пiдписання Сторонами акту наданих послуг
(робiт), шляхом перерахування грошових коштiв в нацiональнiй валютi Украiни на поточний
рахунок Викоltавця.

3,4. Сторони домовились, пIо у випадку здiйсllення Замовником i00% попередцьоi оплати
Bcix послуг (рсiбiт), визIIачених Сторонами в Розрахунку (-ах) BapTocTi гlос.llуг до даного
.Щоговору, протягом 10 каленларних дtHiB з момеIIту пiдписаrurя даIIого Щоговору
перерахунок цiни послуг (робiт) не здiйснlоеться Сторонами у вiдгIовiдностi до дiючих
калькуляцiй Виконавця на момент надання послуг (виконання робiт) i е незмiнним до моменту
повного виконання Виконавцем оплачених Замовником робiт.

3,5. Сторони домовились, tllo у випадку здiйснення Замовником t00% попередньоi оплати
Bcix послуг (робiт), визначених СтороIлами в Розрахунку (-ах) BapTocTi послуг tIa наступttий
календарний piK, за 10 календарних днiв до початку наступIlого календарного року -

перерахунок цiни послуг (робiт) не здiйснюеться Сторонами у вiдповiдностi до дiючих
калькуляцiй Виконавця на момент надання послуг (виконання робiт) i е Ilезмiнним до моменту
повного виконання Виконавцем оплачених Замовником Послуг (робiт).

3.6. Матерiали, що rre увiйшли до розрахунку цiltи послуг (робiт), надаються Замовником
за власнi кошти, при цьому Замовник повинен надати Виконавцю документи, що
пiдтверджуtоть якiсть наданих матерiа-шiв (сертифiкати тощо), при цьому Виконавець не
вiдповiдае за якiсть наданих Замовником матерiа_пiв.

3.7. Сторони погодились, що загальна BapTicTb даного Щоговору визначаеться Сторонами
шляхом складання BapTocTi Bcix Послуг (робiт), наданих (виконаних) Виконавцем, згi/но
пiдписаIlих Сторонами Замовлень та визначених в AKTi (-ах) приймання-передачi наданих
послуг (AKTi (-ах) приймання-передачi виконаних робiт).

4. Строки надання послуг та перiодичнiсть
4.1. Сторони погодились, що Виконавець приступае до надання послуг (виконання робiт),

визначених Сторонами в Замовленнi (-ях), протягом 5 (п'яти) к:}лендарних днiв з моменту
отримання вiд Замовника вихiдних даних i документiв визначених в п.2.4.|.,2.4.2,2,4.З,, та
(якщо f{оговором передбачено здiйснення передогlлати) за умови отримання вiд Замовника
оплати послуг (робiт) в порядку та на умовах погоджених Сторонами в цьому Щоговорi та в
Розрахунку (-ах) BapTocTi послуг i забезпечення Замовником вiльного доступу представникам
Виконавця до Об'екту.

4.2. Сторони trогодились, що надання послуг (виконання робiт) по даному Щоговору
здiйснюсться Виконавцем з дотриманням перiодичностi, погодженоi Сторонами в Розрахунку
(-ах) BapTocTi послуг, за умови отримаIIня Виконавцем вiд Замовника оплати BapTocTi послуг
(робiт) в порядку та на умовах визначених даним .Щоговором та Розрахунку (-ах) BapTocTi
послуг.

4.3. Сторони погодились, tцо у випадку ненадання Замовником Виконавцю необхiдних
документiв таlабо вихiдних даних таlабо у випадку не здiйснення Замовником оплати в
порядку та на умовах визначених даним .Щоговором та Розрахунку (-ах) BapTocTi послуг та/або
не забезпечення Замовником представникам Виконавця доступу до Об'екту - послуги (роботи)
визначенi Сторонами в Розрахунку (-iB) BapTocTi послуг, Виконавцем не надаються (не
виконуються) i Замовник несе вiдповiда-пьнiсть за нaлежну експлуатацiю Об'ектiв (складових)
системи газопостачання згiдно чинного законрдавства Украiни та несе вiдповiда-ltьнiсть за Bci
негативнi наслiдки, якi можугь виникнуги в разi не забезпечення Замовником належноi
експлуатацii Об'ектiв (складових) системи газопостачання.

Пiсля повного виконання Замовником прийнятих на себе по даному Щоговору зобов'язань
строки надання послуг (виконання робiт) погоджусться Сторонами окреЙ, шJuIхом обмiну
листами, в тому числi, але не обмежуючись, шляхом направлення ix електронIIою поштою
тощо.



5. Порядок приймання послуг,

5.1. Фактичнi обсяги наданих ,rЬ.пц (виконаних робiт) оформлюrоться дктом (-ми)

прийманнЯ-передачi наданиХ tIослуГ (ДктоМ (-ами) приймання-передачi виконаних робiт),

який (-i) складастьСя (-ються) та подаетЬся (-ютьсЯ) ВиконаВцем на розгляД Замовника У двох

примфниках. ЗамовIrик зобов'язуеться протягоМ 5-ти календарних лнiв вiд дати отримання

,Ч.кту i-iB1 приймання-передачi наданих послуг (Дкту (-iB) приймання-передачi виконаних

робЬ1 ,riлr,".ur" його (-ii) та в цей же строк повернуги один примiрник акту (-iB) Виконавцю

або надати в письмовiй формi мотивовану вiдмову вiд пiдписаtlня такого (-их) акта (-iB), У
випадкУ неповернення Замовником Дкту (liB) приRмання-передачi наданих послуг (Дкту (-iB)

приймання-rrерелачi виконаних робiт) та IIенадаIrня обrрунтованих заперечень щодо нього

(-них) у визначений даним пуIIктом строк, Послуги (роботи) вважаються прийнятими

Замовltиком без .upu*."u i цей (-цi) акт (-и) вважаеться (-ються) погодженими (-ими)

Замовником в редакцii Виконавця.

6. Вiдповiдалыriсть Сторill,
6.1. У випадкУ порушенНя зобов'язання, lrlo виникас з цього Щоговору (нада-шi iменусться

''порушенНя ЩоговоРу";, СrорОни несуIь вiдповiдальнiсть, визначену даним .Щоговором та

чинним законодавством Украiни.
6.2. При припиненнi Виконавцем надання послуг (виконання робiт), якi визначенi в

замовленiri (-ях) з пiдстав не виконання Замовником прийlrятих на себе зобов'язань

визначених rt.2.4,1., таlабо 1.2.4.2.,таlабо r1.2.4.3., таlабо л.2,4.4., таlабо п.2,4,5,, таlабо п,

2.4,8.,таlабо л. 2,4.9., таlабо л. 2,4.11., таlабо п. 2.4.|1,1,, таlабо л,2,4,|2,, таlабо л, 2,4,|3,

даного .щоговору таlабо при розiрваIлнi даного ,щоговору - Замовник несе вiдповiда-гrьнiсtь за

належну експлуатацiю Ьб;uпri" (складових) системи газопостачання згiдно чинного

законодавства Украiни та несе вiдповiдальнiсть за Bci негативнi наслiдки, якi можуIь

виникнуIи в разi не забезпечення Замовником наJIежноi експлуатацii Об'сктiв (складових)

системи газопостачання.
6.3. Ilри припиненнi Виконавцем надання послуг (викоtlаIlltя робiт), якi визначенi в

замовленili (-ях) з пiлстав Ilевиконання Замовником прийнятих IIа себе зобов'язань

визI{ачених в п. 2,4.|, таlабо rl. 2.4,2., таlабо л, 2.4.3., таlабо л. 2,4.4., таlабо п- 2.4.5,, таlабо п,

2.4,8.,таlабо л.2,4,9,, таlабо л.2.4.|1., таlабо л.2.4.|1.1., таlабо л,2,4.|2., таlабо п, 2,4,13,

даногО ЩоговорУ таlабо при розiрваннi даного f(оговору, Виконавець IIе несе вiдповiда-пьнiсть,

за наслiдКи, якi можуIЬ виникнуги в разi пода:lьшоi експлуатацii Замовником Об'екту (-iB),

6,4. У випадкУ rr.Ь.rпur" таlабо ,r.i"o..ru.*roi оплати Замовllиком Послуг (робiт) - Замовник

сплачуС ВикоrlавцЮ пенЮ в розмiрi подвiйноi облiковоi ставки Нацiоtlа-пьного банку Украiни,

що дiяла у перiо21, за який HapaxoByBiцIacb пеI{я, вiд BapTocTi не оплачених таlабо не сво€часно

оплачених Послуг (робiт) за кожен день прострочення оплати.

7. Форс - мажор.

7.1. Сторона звiльняеться вiд визначеноi цим .Щоговором таlабо чиI{ним законодавством

украiни вiдповiда.гrьностi за повне чи часткове порушення ,щоговору, якщо вона доведе, що

таке поруШення стЕlлОся внаслiДок дii форс-мажОрних обставин, визначених у цьому,Щоговорi,

au у*ой, що ix настання було засвiдчецо у визначеIIому цим .Щоговором порядку,
-7.2, 

|I]дфорс-мажорIIими обставинами у цьому .Щоговорi розумirотЬся непереборна силц а

також yci iншi обставини, якi визtlаченi у л.7 ,З цiо.о f[оговору, як пiдСТаВа ДЛЯ ЗВiЛЬНеНtlЯ ВiЛ

вiдповiдальностi за порушенlля,Щоговору, ;

, 'l..З,Пiд непереборною силою у цьомi Щоговорi розумiються буль-яКi надзвичайнi подii, якt

виникаIотЬ без вини CTopiH, позаiх "опй 
або всупереч волi чи бажанню CTopiH, i якi не можна

за умовИ вжиттЯ звичайниХ для цьогО заходiв п.р.дбuч"ти та не можна вiдвернуги (уникнуrи),

включаючи (але не обмежУючись) стихiйнi явища природIIого xapaKTelif 1землетрУси, повенi,

урагани, пожежi, руйrlування в результатi блискавки тощо), лиха бiологiчtлого, техногенного

та антропо..r,rrо.о-rrо*од*.пrrr"-1вибухи, пожежi, MacoBi епiдемii, епiзоотiJ, епiфiтотii тощо),

обставини суспiлыtого життя (страйк, локаут, ,дiя суспiльного ворогу, оголошена та

неоголошена вiйна, загроза вiйни, ,aрорrarrчний-'акт, блокада, револtоtliя, заколот, MacoBi



заворушення, громадська,, демонстрацiя, протиправнi дii
унеможJIивлюIоть виконанЕя Сторонами даноiо Щоговору або
такому виконанню.

TpeTix осiб тощо), якi
тимчасово IIерешкоджаIоть

7.4, Настання непереборllоi сили мас буrи докуIиентально пiдтверджено Торгово-
ПРОМиСлоВою палатою Украiни або органом, що уповноважениЙ посвiдчувати обставини
форс-мажору вiдповiлно до законодавства Украiни .

7.5. Сторона, Iцо мае HaMip послатися на форс-мажорнi обставини, зобов'язана протягом 3-
х днiв письмово повiломити iншу CTopoIly про наявrliсть форс-мажорних обставин та ix вплив
на виконання даiлого !оговору.

1.6. Якlцо форс-мажорнi обставини таlабо iх наслiдки тимчасово перешкоджають
Виконанню цього ,Щоговору, то виконання цього Щоговору зупиняеться на строк дii форс-
мажорних обставин та лiквiдацii iх наслiдкiв.

8. Вирiшепllя спорiв.
8.1. Yci спори, tцо виIIикаIоть з цього !оговору або пов'язанi iз гtим, вирirIIуIоться шляхом

переговорiв мiж Стороttами.
8.2. Якщо вiдповiдний спiр неможливо вирiшити шляхом переговорiв, Birl вирiшусться в

сУдовому порядку за встановленою пiдвiдомчiстю та пiдсуднiстIо такого спору вiдповiдrrо до
чинного законодавства Украiни.

9. TepMiH дiiЩоговору
9.1. Щей .Щоговiр вважаеться укладеним i набирас чинностi з дати його пiдписання

Сторонами та скрiплення печатками CTopiH та вiдповiдно до ч. 3. ст. 631 ЦКУ умови цього
.Щоговору застосовуються до вiдносин CTopiH, якi виникли мiж ними з 01.01 .2024 р. та фсдо 31.|2.2024 р., i}ле в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами прийнятих fta
себе по даному .Щоговору зобов'язань.

Сторони погодились, що якщо за мiсяць до закiнчення строку дii цього .Щоговору жодною
iЗ CTopiH не буле подано письмову заяву про його розiрвання або необхiднiсть перегляду його
УМОВ - Дiя цього,Щоговору щороку автоматично продовжуеться на наступний ка;lендарний piK
На ТИХ СаМих )rмoBax, якi визначенi даним !оговором, при цьому Сторонами укладаеться
(-ються) шляхом пiдписання додатковоi угоди вiдповiдний (-i) Розрахунок (-ки) BapTocTi
послуг на наступний календарний piK.

9.2. Закiнчення строку лii цього Щоговору або його розiрвання не звiльняе Сторони вiд
обов'язку виконати взятi на себе зобов'язання та вiд вiдповiдапьностi за його порушення, яке
мало мiсце пiд час дii цього Щоговору.

9.3. Сторони погодились, що одностороння змiна чи розiрвання цього Щоговору або
окреМого ЗамовлеrIня не допускаеться, KpiM випадкiв, передбачених пiдпунктом 2 пункту 9.4.
цього !оговору.

9,4. Щей Щоговiр може буги достроково розiрваний:
1) за взаемною згодою CTopiH;
2) в односторонньому порядку Виконавцем, у разi порушення Замовником прийнятих на

себе по даному.Щоговору зобов'язань, визначених п. 2,4.|. таlабо п.2.4.2., таlабо п.2.4,З.,
таlабо л.2.4.4., таlабо п.2.4.5., таlабо п. 2.4.8., таlабо T1.2.4.9., таlабо п.2.4.11., таlабо п.
2.4,||.|., таlабо п.2,4.|2.,та/або п.2.4.13., при цьому Виконавець повинен письмово за 10 днiв
к.rлендарних до дня розiрвання даного Щоговору повiдомити про це Замовника.

10. Антикорупцiйне застереження

10.1. Пiд час виконання cBoix зобов'язан"'ru u"r,Щоговором Сторони, ixHi афiлiйованi
осОби, fiРацiвники або уповноваженi представники не виплачують, Ire пропонуIоть виплатити
i не дозволяють виплату будь-яких грошових коштiв або цiнносlей, прямо або
ОПОСеРеДковано, будь-яким особам дп" 

"rrn""y 
на дii чи рiшення цих осiб з'Йтоо orp"ru"n"

яких-небудь неправомiрних переваг чи досягнення iнших неправомiрних цiлей.
10.2. Пiд час виконання своiх зобов'язань за цим Щоговором Сторони, ix*ri афiлiйованi

особи, працiвники або уповноваженi представники не вчиняють дii, що можуть
кватriфiкуватися як надання/отримання грошових коштiв або iншого майна, переваг, пiльг,



нематерiarльних активiв, будь-яких iнших переваг IлематерiалtыIого чи IIегрошового характеру,
якi обiцяють, пропонуIоть, надаIоть або одержують без законних на те пiдстав, а також дii, що
порушують вимоги чинного законодавства та мiжнародних aKTiB про протидiю легалiзацii
(вiдмиванню) лохолiв, одержаних злочинним шляхом.

10.3. Кожна iз CTopirl цього ,Щоговору вiдмовлясться вiд стимулювання будь-яким чином
представникiв iншоi Стороtlи, у тому числi шляхом надання грошовиж сум, подарункiв,
безоплатного виконання робiт чи надання lrослц тощо, не перерахованими у цьому пунктi
способами, що. ставлять представника в певну залежнiсть i сгlрямованi tla забезпечення
виконання цим представником будь-яких дiй на користь стимулюючоi його Сторони.

10.4. Виконавець може в односторонньому порядку вiдмовитися вiд виконання cBoix
зобов'язаrIь за ,Щоговором таlабо розiрвати .Щоговiр у разi IIорушення Замовником будь-яких
зобов'язань, передбачених у пунктах 10.1-10.3 цього антикорупцiйного застережеIIня.

11. Санкцiйпе застережеIIпя
1 1.1. Виконавець мае право в односторонньому порядку розiрвати Щоговiр у разi, якщо:
- Замовника, таlабо }цасника Замовника, та"/або кiнцевого бенефiчiарllого власника

Замовника Blleceнo до списку саIlкцiй оFдС Сполl"rеrlих Штатiв Америки (перелiку осiб, до
яких застосоваtлi санкцii, lцо визпачасться The Office of L-оrеigп Assets Control of the US
Department of the Тrеаsurу);

- до ЗамовI{ика, таlабо учасника Замовника, та"/або кiнцевого бенефiцiарного власника
Замовника, таlабо ToBapiB чи послуг Замовника застосовано обмежеrrня (санкцii) iнших, нiж
ОFАС, державних органiв США, режим дотримання яких може буги порушено виконанням

.Щоговору;
- Замовlлика, таlабо )цасника Замовника, таlабо кirlцевого беrlефiцiарrrого власндка

Замовника внесено до списку санкцiй Свропейського Союзу (Consolidated list of persons, grоuрs
and entities subject to EU financial sanctions);

- Замовника, таlабо учасника Замовника, та/або кiнцевого бенефiцiарного власника
Замовника вIIесено до списку санкцiй Неr Majesty's Тrеаsurу Великоi Британii (список осiб,
включених до Consolidated list of Гrnancial sanctions targets in the UK та до List of persons subject
to restrictive measures in view of Russia's actions destabilising the sifuation in Ukraine, що ведеться
the UK Office of Financial Sanctions Implementation (OFSI) of the Неr Majesty's Treasury);

- Замовника, таlабо учасника Замовrrика, та"/або кiнцевого бенефiцiарIlого власIIика

Замовника внесено до списку санкцiй Ради Безпеки ООН (зведений список санкцiй Ради
Безпеки ОрганiзаIlii Об'еднаIrих Нацiй (Consolidated United Nations Security Council Sanctions
List), ло якого вклIочено фiзичних та юридичних осiб, щодо яких застосовано санкцiЙнi заходи
Ради Безгlеки ООН).

11.2. Виконавець мае право в односторонньому порядку розiрвати.Щоговiр у разi, якщо:
- Замовника, таlабо rIасника Замовника, та,/або кiнцевого бенефiцiарного власника

Замовника внесено до списку санкцiй Ради нацiона-rrьноi безпеки i обороlIи Украiни (перелiку
осiб, до яких рiшенIIями Ради llацiоналыIоi безпеки i оборони Украiни, введеними в дirо

указами Президелlта Украiни, застосовано персональнi спецiалыti економiчнi та iHшli

обмежува_пыIi заходи (салlкrцii) вiдповiдлlо до cTaTTi 5 Закоllу Украiни "Про санкцii"), якtцо
виконання.Щоговору суперечитиме дотримаIlню санкцiй Ради нацiона-пыIоi безпеки i оборони
Украiltи;

- щодо ToBapiB, таlабо послуг за Щоговором, таlабо щодо виконання iнших уплов ,ЩоговорУ

рiшеннями Ради нацiона_пьноi безгIеки i обороIIи Украiни, введеними в дiю укаЗаМи
ПрезиlIента Украiни, застосовано персоналыli спецiальнi економiчrli та iHrпi обмежувалыri
заходи (санкцii) вiдповiдно до статгi 5 Закону Украiни "Про саtrкцii"), якщо виконання

!огов.9ру суперечитиме дотриманню санкцiй Ради ItацiонаrrыIоi безпеки i оборони Украiни.

12. Конфiдеrrцiйнiсть _.J

|2.|,Уся iнформачiя про дiяльнiсть однiсi iз CTopiH цього,Щоговору, яка буде вiдома iншiЙ
CTopoHi цього Щоговору у зв'язку з його пiдписанням таlабо виконанням, та,/або припиненняМ,
а також yci документи, пов'язанi з цим .Щоговором, с конфiдеttцiйною iнформаuiею (далi -
Конфiденцiйна iнформацiя).



12.2. Конфiденцiйна iнформацiя не може буrи передана однiею iз CTopiH TpeTiM особам без
попередньоi письмовоi зго.liи на це iншоi СтороЪи.

12.3. Не е порушенням умов цього,Щоговору надання будь-якою Стороною конфiденцiйноi
iнформацii державним оргаIIам та устаIIовам, що мають вiдповiднi rIовноваження на
витребування TaKoi iнформацii вiдповiдно до чинного законолавства Украiни, на пiдставi
письмових запитiв таких державIrих органiв та установ

13. Iншi умови.
13.1. Уповноваженi представIIики Сторirr (Сторона) надають згоду Сторонам на обробку ix

персональних даних з MeToIo укладення та виконання даного,Щоговору i для реатriзацii дiлових
вiдносин мiж СтороIIами та пiдписанням даного Щоговору пiдтверлжують, що повiдомленi про
володiльця персональних даних, склад та змiст зiбраних персонarльних даних, права, визначенi
Законом Украiни <Про захист персоIIальних даних> вiд 01.06.2010 року Nч 2297 * VI, мету
збору та осiб, яким передаIоться ix персональнi данi.

13.2. Змiни ло цього lJоговору та до Розрахунку (-iB) BapTocTi послуг можугь буrи BHeceHi
тiльки за домовленiстtо CTopiH, яка оформлIоеться додатковою угодою до цього.Щоговору та е
його невiд'емною частиноIо, KpiM випадку, передбаченого пп. 3.2. |. л. З.2. Щоговору.

13.3. Змiни до цього !оговору та до Розрахунку (-iB) BapTocTi послуг набирають чинностi з

моменту належного оформлення Сторонами вiдповiдноi додатковоi угоди до цього.Щоговору,
KpiM випадку, передбаченого пп. 3.2.1. п.3.2..Щоговору.

13.4. Yci правовiдносини, lrlo виникаIоть з цього .Щоговору або пов'язанi iз IIим, у тому числi
пов'язанi iз дiйсlлiстIо, укладенням, виконанням, змiною та припиненням цього ,Щоговору,
тлумаченням його (ix) умов, визначенням наслiдкiв недiйсностi або порушення .Щоговору,

регулюються цим .Щоговором, та вiдповiдними нормами чинного законодавства Украiни) а

також звичаями дiлового обороту, якi застосовуються до таких правовiдносин на пiдс{авi
принципiв добросовiсностi, розумностi та справедливостi.

13.5. На момент укJIаденIIя цього Щоговору <<Виконавець)) € платником податку на прибугок
пiдприсмств на заl,аJIыIих )aмовах, кЗамовник>>

13.6. IIiсля ltабраItItя чинrIостi lцим /{оговором Bci поfiерелнi гIереiовори за IIим, листрання,
протоколи про намiри та будь-якi iншi ycHi або письмовi домовленостi CTopiB з питань, Iцо'так
чи iнакше стосуються цього ,Щоговору, втрачають юридичну силу, :rле можуtь враховуватися
при тлумаченнi р{ов цього f]оговору.

13.7. Сторони несугь повну вiдповiдальнiсть за правильнiсть вказаних ними у цьому
,Щоговорiв та Розрахуrlку (-iB) BapTocTi послуг реквiзитiв та зобов'язуються своечасно у
письмовiй формi повiдомляти iншу Сторону про ix змiну, а у разi неповiдомлення несугь ризик
настання пов'язаних iз цим несприятливих наслiдкiв.

13.8. Вiдступлення права вимоги таlабо переведення боргу за цим .Щоговором однiею iз
CTopiH до TpeTix осiб допускаеться виключно за умови письмового погодження цього iз iншою
CTopoHoto.

13.9. Замовлення, .Щодатковi угоди та додатки до цього Щоговору е його невiд'емними
частинами i мають юридичну силу у разi, якщо вони викладенi у письмовiй формi, пiдписанi
Сторонами та скрiпленi ix печатками.

13.10. Bci виправлення за текстом цього .Щоговору таlабо Розрахунку (-iB) BapTocTi послуг
мають IоридичIу силу та можугь враховуватися виключно за умови, що вони у кожному
окремому випадку датованi, засвiдченi пiдписами уповноважених представникiв CTopiH та
скрiпленi печатками CTopiH.

13.11. Сторони погодились, що Bci копiiдокументiв, якi надаються Виконавцю Замовником
повиннi бу." наJIежним чином завiреници Замовником. Копii докуплентiв подаються
Виконавцю разом з оригiналlами цих документiв для огляду.

, IЗ.Т'2. Щей,Щоговiр складений при повному розумiннi Сторонами його умов та термiнологii
yKpaiHcbKolo мовою у двох автентичних примiрниках, якi мають однакову юридичну силу - по
одному для кожноi iз CTopiH

1 3. 1 3. Пiдписанням даного ,Щоговору Сторони запевняють та гарантують, що не вiдносяться
до жодноi iз нижчезазначених категорiй осiб:

- громадян Росiйськоi Федерацii, KpiM тих, що проживають на територii Украiни на
законних пiдставах;



- юридичних осiб, створених та заре€строваних вiдповiдно до законодавства РосiйськоТ

- юридичних осiб, створених та заресстрованих вiдповiдно до законодавства Украiни,
кiнцевим бенефiцiарним власником, членом або уrасником (акцiонером), що мае частку в

статугIIому капiталi 10 i бiльше вiдсоткiв, якоi е Росiйська Федерачiя, громадянин Росiйськоi
Федерацii, KpiM того, що прожива€ на територii Украiни на законних пiдставах, або юридична
особа, створена та зареестрована вiдповiдно до законодавства Росiйськоi Федерацii.

13. 14. .Що цього .Щоговору дода€ться:
13.14.1. Розрахунок (-и) BapTocTi послуг (робiт) з технiчного обслуговування системи

гi}зопостачання на 2024 piK.

l4. МiсItезIIаходжеIIIIя,I,a баllкiвськi реквiзиr,и Cтopill

ВИКОНАВЕЦЬ

ТОВ (ГАЗОРОЗПОДIЛЬШ МЕРЕЖI
укрАiни>
04116, м. Киiв, вул. Шолуленка, буд, 1

код еДРПОУ 44907200
Nл п/р UA 1 93004650000026007 З00472954
в АТ <Ощадбанк>>, IПН 449072026597
в особi PiBllellcbKoi фiлii ТОВ <Газорозподiлыli
мережi Украi'ни>
Мiсцезнаходження ВП:
вул. IBaHa Вишенського, 4, м. PiBHe, ЗЗ027,
Украiна, код еДРПОУ ВП: 45182059
Рах 333680000026000з0 1 007908
в к)

кого УЕГГ

BiKTop JIННИЙ

зАмовник

В IДОКРЕМ ЛВНИЙ СТ РУКТУРНИЙ
ПЦРОЗДIЛ "РIВНЕ,НСЬКИЙ МУЗИЧНИЙ
ФАХОВИЙ КОЛВДЖ РIВНЕНСЪКОГО
ДЕРЖАtsНОГО ГУМАНIТАРНОГО
УНIВЕРСИТЕТУ"

ýп r
дrrц а_ {l)

эиlY'

QzJoBlЭ



Додаток

I"О"ёТуе1,
uii.P, @ zoup.

Розрахунок
вдртостi пошуг (робiт) з техцiчного обшуговування сшФеми газопостачання ва 2024 piK

зs sдресою: гуртожиток, м, PiBHe, вул. Степана Банлери, 8 А

Л! п/п Наitменування послуг Одинпця

кiлькiсть I|iHa за
одинццю
вимiру з

ПДВ, грн.

BapTicTb з ПЩВ,
грн.

5 Газоспоживrюче обладнrння

5.1 Плитд гgзовs (ПГ)

5.!.l Гехltiчtlе обслуговуваltltя поб}товоi газовоI плити luIт l0 2 TpaBelIb, грудеIlь 248,00 4 960,00

7 Внутрiшнi мережi, запiрна армsтура

,1.2
ГО вttутрiшttього газопроводу та запiрttоi арматури l шт. ] z TpaBellb, грудеlIь 450,00 900,00

8 Автопошуr,и

8.1 ГраIIспортi витрати (компеttсацiя логiстики) в межах MicTa ] посл. ] 2 TpaBeIlb, грудеIIь 150,00 з00,00

BapTicTb договору з П,ЩВ, грв. 6 160,00

В т.ч. П,ЩВ, грн.: l 026,67

викоllдвЕllь

тов "гд,}оро}IlолlJlьнI мt:рЕжl укрлilIи.

04] l6. м, Киiв, вул, Шолулеtrка. бу.It, l

код СЛРI lОУ 4490720()

Nч п/р UA ]93004650000026007]00472954

в АТ <оцtадбаltк>, IПIl 449072026597

в особi PiBHelrcbKoi фiлii ТОВ (l'а]орозподilrьнi мережi Украiни>

Мiсцезtrахолжеlltlя B[I;

вул, IBalta ВишеtIського,4. м. PiBrre,33027, yKpaitta

l 007908 в фiлii - РОУ АТ <Ощадбаllк>

лIчнии

]лмовIltlк

вlдокрЕмлЕниЙ струкryрниЙ пlдроздlл "рlвнЕнськиЙ
музичниЙ ФАховиЙ колцж рlвнЕнського дЕржАвного

t |f, ll !е-о G е рзNзt{ lao яа ааа gsv
,/ Kr/ l .l,,. Е)в
./,1"аО !&?/rt-

ryмАнlтАрного yHl вЕрситЕту"

Прпiплиq

одцншчь
100 м/шт

Hlcтb
poolT

jзоlt е


